RIFLE 2 DIE SETS - 7MM WSM PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2-
DIE SET

Limited Production 2-Die Set includes a Full Length Sizing Die, Bullet Seating
Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper and Instructions/Load Data Dies are
typically produced in small runs throughout the year. Inventory is subject to
availability Made of Steel

Attributes

Name: 7MM WSM PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100010120

Mfr. No.: 90573

Cartridge: 7 mm WSM (Winchester Short Magnum)
Die Style: 2-Die Set,Full Length Die Set

Delivery weight: 0.181kg

Shipping height: 36mm

Shipping width: 84mm

Shipping length: 117mm

UPC: 734307905736

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das RIFLE 2 DIE SET LEE
PRECISION 7MM WSM PACESETTER FULL LENGTH
SIZING 2DIE SET

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das RIFLE 2 DIE SET LEE PRECISION 7MM WSM PACESETTER entschieden haben.
Dieses Set ist fur die Verwendung beim Wiederladen von Munition konzipiert. Die Sicherheit beim Umgang mit
diesem Produkt hat oberste Prioritat. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig, um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur far den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Set aullerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
e Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung genau.

Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in Threm Land bezuglich des
Wiederladens von Munition.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausrlstung, einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe.
Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um die Exposition gegenltber Rauch und Dampfen zu
minimieren.

Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge und Materialien, die Sie verwenden, in gutem Zustand sind.
Halten Sie alle entzlindlichen Materialien von Ihrem Arbeitsbereich fern.

Vermeiden Sie Ablenkungen, wahrend Sie mit dem Set arbeiten.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Komponenten und Materialien fur das Wiederladen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Arbeitsbereichs:

o Wahlen Sie einen stabilen, sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz.
o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.

2. Installation der Dies:

o Befestigen Sie die Full Length Sizing Die in Ihrer Presse gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Installieren Sie die Bullet Seating Die ebenfalls gemaRk den Anweisungen.

3. Verwendung des Sets:

o Fullen Sie die Hllse mit dem empfohlenen Pulver und setzen Sie die richtige Projektile ein.

o Stellen Sie die Die so ein, dass sie die richtige Lange und Tiefe fir Ihre spezifischen Anforderungen
erreichen.

o Uberpriifen Sie die Einstellungen regelmaRig, um sicherzustellen, dass sie korrekt sind.

4. Nach der Nutzung:



o Reinigen Sie das Set nach jeder Verwendung, um Rickstande zu entfernen.
o Lagern Sie das Set an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Teile gemals den 6rtlichen Vorschriften fir gefahrliche

Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr benétigten Materialien sicher und verantwortungsbewusst

entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
zustandigen Handler. Achten Sie darauf, dass Sie die Informationen zu Sicherheitsanfragen in der
Bedienungsanleitung finden.

Wir hoffen, dass Sie mit lhrem RIFLE 2 DIE SET LEE PRECISION 7MM WSM PACESETTER viel Freude haben.
Sicherheit und verantwortungsbewusster Umgang sind entscheidend, um ein positives Erlebnis beim
Wiederladen von Munition zu gewahrleisten.



RIFLE 2 DIE SETS 7MM WSM PACESETTER FULL
LENGTH SIZING 2DIE SET Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE 2 DIE SETS 7MM WSM PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE SET. This
product is designed for reloading ammunition safely and effectively. Please read and follow these safety
instructions carefully to ensure safe use and compliance with EU regulations.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions and guidelines.

Keep the die set out of reach of children and unauthorized users.

Use the die set only for its intended purpose.

Inspect the die set regularly for any signs of wear or damage.

Store the die set in a dry, cool place to prevent corrosion.

If you notice any malfunction or damage, stop using the product immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using the die set.
Ensure the work area is wellventilated to avoid inhaling any dust or fumes.

Avoid distractions while using the die set to maintain focus and concentration.

Do not exceed the recommended load data provided in the instructions.

Be aware of the potential hazards associated with handling powders and primers.

Never use damaged or worn dies, as they can result in unsafe ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Die Set

o Read the included instructions carefully before beginning.
o Securely mount the die set to your reloading press according to the manufacturer's guidelines.
o Ensure that the Full Length Sizing Die is properly adjusted for your specific cartridge.

2. Using the Full Length Sizing Die

o Insert the cartridge case into the shell holder.

o Raise the ram to bring the case into contact with the die.
o Lower the ram to complete the sizing process.

o Check the resized case for proper dimensions and fit.

3. Using the Bullet Seating Die

o Adjust the die according to the desired bullet seating depth.
o Place a bullet on the case mouth and raise the ram to seat the bullet.
o Lower the ram and check the overall cartridge length for consistency.

4. Cleaning and Maintenance

o After use, clean the dies with a soft cloth to remove any residue.
o Apply a light coat of oil to prevent rust and corrosion.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unusable or damaged components of the die set in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of reloading materials, including powders and primers, in regular waste. Follow local
hazardous waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, concerns, or to report unsafe products, please contact the designated EUbased contact
point for your product. Always ensure that you have the product details ready for reference.

By following these safety instructions, you will help ensure a safe and effective reloading experience with your
RIFLE 2 DIE SETS 7MM WSM PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE SET. Thank you for your attention to safety!



Instrucciones de Seguridad para el Set de 2 Dies
de Produccion Limitada LEE PRECISION 7MM WSM
PACESETTER

Introduccion

Gracias por elegir el Set de 2 Dies de Produccién Limitada LEE PRECISION 7MM WSM PACESETTER. Este
producto ha sido disefiado para ofrecerte un rendimiento éptimo en la recarga de municiones. Sin embargo, es
importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Este manual
proporciona pautas de seguridad, instrucciones de uso y recomendaciones para el manejo adecuado del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Uso Seguro: Asegurate de usar el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.

¢ Almacenamiento: Guarda el set en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.
Inspeccidn Regular: Revisa el equipo regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Uso de Equipo de Proteccidn: Siempre utiliza gafas de seguridad y guantes al manipular componentes
de recarga.

Manejo de Materiales Peligrosos: Ten cuidado al manejar pdlvora y otros materiales peligrosos. Sigue
las instrucciones del fabricante para el almacenamiento y uso seguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o La polvora y otros materiales de recarga pueden ser inflamables.
o El uso inadecuado de los dies puede resultar en mal funcionamiento del arma.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o No sobrecargues las municiones. Sigue las recomendaciones de carga especificas.
o Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
o No uses el set si estd dafado o si notas alguna anomalia en su funcionamiento.

¢ Advertencias para Grupos Especificos:

o Este producto no esta destinado para el uso de menores de edad. Mantén el set fuera del alcance
de los nifios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que tu prensa de recarga esté en una superficie estable y segura.
o Sujeta firmemente el Die de Tamafio Completo en la prensa.
o Inserta el Die de Asentamiento de Balas en la prensa, asegurandote de que esté bien ajustado.

2. Uso:

o Comienza con el Die de Tamafio Completo para preparar los casquillos.
o AsegUrate de que los casquillos estén limpios y sin obstrucciones.



o Utiliza el Medidor de Polvo para medir la pélvora con precision.
o Sigue las instrucciones de carga y asentamiento de balas proporcionadas en el manual.

3. Mantenimiento:

o Limpia los dies después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
o Almacena el set en su caja original o en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecho de Materiales:
o Deshazte de la pdlvora y otros materiales peligrosos de acuerdo con las regulaciones locales.
o No arrojes los dies a la basura comun. Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminacién
de metales.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, consulta a un distribuidor autorizado o al fabricante.
Asegurate de tener a mano el nimero de serie del producto y cualquier otra informacidn relevante.

Recuerda que sequir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.
Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y posibles retiros de productos a través de plataformas
oficiales.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Dies RIFLE 2 DIE
SETS LEE PRECISION 7MM WSM PACESETTER

Introduction
Merci d'avoir choisi le jeu de dies RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION 7MM WSM PACESETTER. Ce guide a pour but

de te fournir des informations essentielles pour assurer une utilisation sécurisée et efficace de ce produit. Il est
important de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Garde ce guide a portée de main pour référence future.

Vérifie régulierement les mises a jour concernant les rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

¢ Sois conscient que des mesures de sécurité supplémentaires sont nécessaires pour les groupes
vulnérables, comme les enfants.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation appropriée : N'utilise ce produit que pour son usage prévu, qui est le rechargement de
munitions pour le calibre 7 mm WSM.

¢ Surveillance : Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

« Equipement de protection : Porte toujours des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de
['utilisation des dies.

¢ Environnement de travail : Assuretoi que I'espace de travail est bien éclairé, propre et exempt de
distractions.

e Stockage : Range le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Dies :

o Fixe le die de dimensionnement plein dans le porteoutil de ta presse a recharger.
o Assuretoi que le die est bien serré pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.
o Répete le processus pour le die de mise en balle.

2. Utilisation des Dies :

o Suis les instructions fournies pour le dimensionnement et la mise en balle.

o Utilise la cuillere a poudre pour mesurer la poudre de maniére précise.

o Consulte les instructions/données de charge pour t'assurer que tu utilises les bonnes quantités de
poudre.

3. Vérification de la Sécurité :

o Avant de commencer, fais une vérification de I'équipement pour t'assurer qu'il n'y a pas de
dommages visibles.
o Si tu observes des signes de dommages, ne |'utilise pas et contacte un professionnel.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les dies ou leurs composants dans la poubelle ordinaire.

e Suis les réglementations locales concernant le recyclage des métaux et des produits en acier.

e Pour te débarrasser de la poudre ou des munitions non utilisées, contacte un centre de collecte des
déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a chercher des
informations aupres des autorités compétentes ou des plateformes de sécurité de I'UE.

En suivant ces directives, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du jeu de
dies RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION 7MM WSM PACESETTER. Merci de respecter ces instructions et d'utiliser le
produit de maniéere responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION 7MM WSM
PACESETTER

Introduzione
Il set di die RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION 7MM WSM PACESETTER ¢& progettato per offrire una soluzione

completa per il dimensionamento e I'inserimento dei proiettili. E importante seguire le linee guida di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili 0 se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi durante I'uso del set di die.

Indossa guanti per proteggere le mani da eventuali schegge o polvere.

Non sovraccaricare il die durante il dimensionamento; sequi le raccomandazioni del produttore.
Durante I'uso, assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non lasciare mai il set di die incustodito durante l'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ordinata.
o Posiziona il banco di lavoro in un luogo stabile e sicuro.

2. Installazione del Die

o Fissa il die di dimensionamento completo nella pressa utilizzando il supporto universale per
cartucce.
o Serrare saldamente ma senza esagerare per evitare danni.

3. Uso del Die di Dimensionamento

o Inserisci la cartuccia nel die e aziona la pressa per dimensionare.
o Controlla la cartuccia per assicurarti che sia dimensionata correttamente.

4. Uso del Die per I'Inserimento del Proiettile

o Dopo il dimensionamento, rimuovi la cartuccia e inserisci il proiettile nel die.
o Aziona la pressa per completare I'inserimento del proiettile.

5. Controllo Finale

o Verifica che tutte le cartucce siano state assemblate correttamente prima dell'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e delle attrezzature.
¢ Non gettare i materiali del die nell'ambiente; assicurati di smaltirli in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o supporto, si prega di contattare il rivenditore autorizzato o il produttore del prodotto.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.

Si prega di sequire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del set di die RIFLE 2 DIE
SETS LEE PRECISION 7MM WSM PACESETTER. La sicurezza & fondamentale per un'esperienza di ricarica positiva
e produttiva.



RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION 7MM WSM
PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE SET
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION 7MM WSM PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE SET tuotteen
kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen ovat valttamattémia turvallisen
kayttokokemuksen varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain aikuisilla ja henkildilla, joilla on kokemusta ja
osaamista aseiden kasittelyssa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttdd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat ampumaaseiden ja niiden osien kayttoon.
Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettyna, jotta valtat onnettomuudet.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Kayta aina suojaavia varusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta kaikki tyokalut ja tarvikkeet ovat hyvassa kunnossa ennen kayttoa.

Al3 koskaan suuntaa aseen piippua kohti itsedsi tai muita henkildita.

Varmista, etta kaikki hylsyt ja komponentit ovat puhtaita ja ehjia ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

[¢]

Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana, mukaan lukien taysimittainen koon saatékuula,
kuulan istutuskuula ja yleinen hylsynpidike.

Kiinnita hylsynpidike tukevasti ty6pdytaan tai muuhun vakaaseen pintaan.

Asenna taysimittainen koon saatokuula ja kuulan istutuskuula ohjeiden mukaan.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Kaytto:

o Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

o Kayta tuotetta vain, kun olet taysin perehtynyt sen toimintaperiaatteisiin.
o Varmista, ettad kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

o Seuraa tarkasti ohjeita ja suosituksia, kun lataat hylsyja.

Havittamisohjeet

¢ Tuote on valmistettu teraksesta, ja se voidaan havittaa metallijatteena.

e Varmista, etta kaikki kaytetyt osat ja materiaalit havitetdaan paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen
mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Huomaa, etta kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset ja huolenaiheet tulee ilmoittaa asianomaisille
viranomaisille.

Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset ja palautukset. Turvallisuutesi on
tarkein prioriteettimme.



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE 2 DIE SETS LEE
PRECISION 7MM WSM PACESETTER FULL LENGTH
SIZING 2DIE SET

Introduktion
Tack for att du valt RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION 7MM WSM PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE SET.

Denna produkt ar utformad for att sakerstalla hdgsta kvalitet och sakerhet vid anvandning. Vanligen las dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt instruktionerna i denna manual.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet produkten for skador eller slitage. Anvand inte en skadad produkt.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att du har ratt kunskap och erfarenhet innan du anvander laddverktyg.

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med ammunition och laddverktyg.
Undvik att arbeta i omradden med dalig belysning eller dar det finns risk for snubbling.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for korrekt anvandning av dies och tillbehér.

Anvand endast de rekommenderade komponenterna och tillbehéren for att undvika risker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Dies:

o Montera Full Length Sizing Die i din press enligt tillverkarens instruktioner.
o Sakerstall att die ar ordentligt fastsatt innan anvandning.

2. Anvandning av Dies:

o Anvand Bullet Seating Die for att satta kulan pa ratt djup.
o Fo6lj noggrant laddningsdata och instruktioner som medféljer produkten.
o Kontrollera varje laddning noggrant for att sakerstalla korrekt och saker anvandning.

3. Rengoring och underhall:

o Reng0r dies efter varje anvandning fér att avlagsna rester och féroreningar.
o Forvara dies pa en torr och saker plats for att férhindra rost och skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ Folj lokala bestammelser for avfallshantering av metallprodukter och ammunitionstillbehor.
e Om produkten ar skadad eller oanvandbar, kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller tillverkaren. Se till att
ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Observera: Denna produkt ar avsedd fér anvandning av personer med lamplig kunskap och erfarenhet inom
laddning av ammunition. Anvand produkten med forsiktighet och ansvar.
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